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БАБЯ ппртя, 
Бабо Марто, бабо Марто, \ 

..'': Гръмъ да те удари: 
Ти си лоша,*не оставяшъ 

Навици си стари. . 

Ти си грозна, ти си страшна, 
Съ погледъ си зловещи, 

• • • ' . - ' : • Т и СЪ р ъ ц е СИ КОСТИЛЯВИ, . 

Съ пръсти, нокти — клещи. 

Прахъ ту дигнешъ, ветъръ стихне, 
Ситенъ снегъ завали . . . . 
Слънце грейне, дъждъ ту ливне, 

Вейнатъ бури, хали. 

1919Т. Люб . |Бобевски . 

*Г_КП*АСИ«1У^ . , 



1. <Л 

П Р О Л Ъ Т Ь . 
Дълго фуча и се ежи бъбрицата зима, по най-

послъ си отиде. Веселата пролеть съ меките и топли 
слънчеви лъчи стопи снега, метна зелена дреха на 
полята, а на дърветата — бело тантелено покривало. 
Ручейчетата весело заприказваха изъ гората и бързо 
се затекоха изъ каменливото си корито, земята влаж
на отъ студената зимна покривка, свободно си отдъх
ва отъ тежкия зименъ сънь и на кълба на кълба из- * 
парения се носятъ надъ нея. 

На припеците е вече изсъхнало; /по долчинкитЯ 
само се белее снегъ, по и той скоро ще се стопи. 

Вътърътъ и топлото слънце събудиха природата. 
Дойдоха врани, косове и бързо; почистиха стари

те си гнезда! Бързатъ, че отдалеко иде великата гос
тенка — пролътьта. 

ПрокънтЯ полето отъ радостните песни на пър
гави чучулиги. БъбривитЯ врабчета изпълниха възду-. 
ха съсъ силното" си чиркане и се радватъ на пролЯтьта. 

Стига вече студъ! Пролеть дойде! — ПрблЯть 
дойде!. . . 

Пролеть!. . . Най-щастливото вЪЯме. 

Ъ1 



ПРЪДПРОЛЪТЬ... 

Започна вече отъ небето 
По-силно слънцето да грей, 

Въ лесътъ, въ гората и въ гюлето 
Наскоро грозда ще запей . . . 

Ей тамъ, свенливо нодъ шубрака 
Кокиче радостно се смей, 

И скоро щърка ще затрака, 
Ветрецътъ топълъ нежно ще повей . . . 

Ще заперпелкатъ като луди — 
Насамъ-натамъ безъ брой, безчетъ 

Оси, пчелици, пъстри пеперуди 
Ше кацатъ вредъ по дъхавъ цветъ.-

Ще дойде пролеть съ песни, съ радость 
Изъ пъть посипанъ съ злакъ, съ цветя, 

И новъ животъ изпълненъ съ младость 
Ще зацарува въвъ света! . . . 

Трайко Симеоновъ. 



ПРИВЪТЬ НА ПГОЛЪТЬТг,! 

Бешег;въ началото на мартъ. Пътувахъ отъ единъ 
градъ до другъ. Пътьтъ ми минаваше край голема и 
широка река. Тукъ-тамъ ледътъ бе освободилъ ре
ката отъ здравите окови, въ които я 6Я сковалъ 
прЯзъ зимата, и на буци и грамади се гонеше по 
широкото и буйно течение. По височинките и рът-
лините снегътъ се бе стопилъ. Тукъ тамъ само се 
белееше некоя ивица снегъ, затрупанъ край нивите 
отъ силните зимни ветрове. Тихъ, но хладенъ, вет-
рецъ подухваше. 

Небето чисто, безъ облаче, синьо като тихо море, 
се секашъ усмихваше отгоре. И всичко ти е драго и 
весело!... 

СлЯзохъ отъ колата и тръгнахъ самъ край ре
ката. Тихо. Само лекото шуртене на реката и тре-
съкътъ на леда, тихите стъпки на краката ми, друго 
нищо не се чу. Такава тишина и въ черква не бъхъ 
виждалъ. А въ душата ми растеше една велика и не
описуема радость. Тя ме увличаше и превъзнасяше, 
и най-после азъ се спрехъ, зачудено огледахъ окол-
ностьта, секашъ искахъ да отгатна причината на моя
та вътрешна радость . . . 

Надъ менъ закъркаха жерави. Азъ вдигнахъ гла
ва и съ гласъ високъ се провикнахъ: 

— Пролъть! Здравей пролЯть! Здравейте птички 
чародейни !..-.• Пролеть!. . . Носителка на радости и 
животъ!. . . 

И. С. Тургенев-ь. 

<>нзек« 



ЛЮБИМКАТА НА СЛЪНЦЕТО. 
Излезте^некой хубавъ пролетенъ день на полето, погле

дайте широкото зелено поле, изкласилите вече ниви и напъ-
ПИЛИТБ дръвчета, подишайте пресния пролетенъ въздухъ, и 
нещо леко, приятно ще ви стане на душата и, секашъ доби
ли криле, ще ви се поиска да литните по-далечъ и по-високо, 

да гледате на широко и отъ високо. А 
чуете ли звънката песень на чучулигата, 
васъ ви се ще да я видите и благодари
те за приятностьта, която ви доставя. 
Напразно бихте я търсили изъ тревата, 
изъ нивите и пътеките. Тя пее високо, 
високо въ небето. Устремите взоръ и 
при здрави очи, бихте забелезали една 
точка, която все повече се губи въ не
бесния лазуръ. Това е чучулигата — лю
бимката на слънцето. И всеки топълъ 
слънчевъ день тя се издига високо, къпи 
се въ слънчевите лъчи и ненаситно пее. 

Чучулигата идва по нашите места ра
но презъ* пролетьта и съ своята чудна 

Хж«к0л1л''' . песень оглушава околностьта. Въ малки
те трапчинки на земята и въ други вдлъб
натини тя свива своето гнездо отъ ко
рени и други растителни части и затова 

У. Ч ^ г ^ ^ У т о м ж ч н 0 може да се забележи, благо-
^/ ' \31я1/7 дарение цвета на своите пера тя не мо

же да се забележи лесно отъ враговете 
й. А и яйцата иматъ зеленъ цветъ съ 
каналеви петна, та и те не се забе-
лезватъ. Но въпреки това, хищниците 
я пакъ намиратъ. Ако чучулигата не се 
размножаваше тъй много (тя снася 2—3 
пъти':'презъ годината по 5—6 яйца), то 
отдавна би замлъкнала звучната й пе-
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далечава 

сень. Песеньта на мъжката се разнася, както у всички пойни 
птици, когато женската лежи върху яйцата. Понеже пъкъ 
мътенето продължава до есеньта, песеньта на мъжката не 
престава до отлетяването й въ топлите страни. ЦЬло лето 
тя весели околностьта. 

Тя винаги е въ движение: тича, вика, пее, търси храна, 
кара се съ подобните си. Никоя друга птица неможе да хвър
ка тъй дълго, както чучулигата. Тя се издига и пее, надър-
жайки се на големите си крила и широка опашка. Тя се от-

отъ местото, гдъто се е издигнала и минавайки 
надъ градове и села, тя се връща, 
слиза полекичка и като затвори извед-
нажъ крилата си, пада като камъкъ до 
своята женска. 

Песеньта на чучулигата е ясна, чис
та и звънлива. Всека мъжка си има 
своя особна песень, но песеньта на 
всички чучулиги си много прилича. 

Чучулигите често ставатъ жертва 
на грабливите птици и затова се мно
го боятъ отъ гЬхъ. Те, обикновено, 
щомъ забележатъ грабливата птица, 
веднага се спущатъ на земята и така 
се скриватъ отъ нея. Но издигнати ли 
съ МНОРО високо и немогатъ да я из-
бегнатъ, те гледатъ да се издигнатъ 
колкото могатъ по-високо отъ нея. 
Чучулигата знае, че врагътъ я напада 
отгоре, затова тя винаги се стреми да 
е надъ него. 

Щомъ духне сввернякътъ и почнатъ 
да падатъ листата на дърветата, чучу
лигите се събиратъ на големи ята и 
като се издигнатъ високо надъ земята, 
тв отлетявать въ топлите страни; 
гдето слънцето по топло грее, гдето 
нема студъ и мразъ. 



Ек. Мапчева. 

ЕЛгПТг, ПТИЧКИ-' 

Елате, гостинки любими, 
Далечъ отъ топлите страни, 
Елате, птички работливи, 
Запейте хубави песни! 

Горите китни зеленеятъ, 
Полята ширятъ се съ цветя, 
Те чакатъ птички да запеятъ, 
Те чакатъ волни си чеда! 

Безспиръ се стрелкайте въ простори 
Съсъ трудъ въ живота се живей, 
Ний зло не щемъ ви нивга стори, 
За васъ дутата ни копней! 

Деца сме малки, но цениме 
На волни птиченца труда, 
Кагь васъ и ний ще се стремиме 
Къмъ трудъ и песни въвъ света! 



Край шумлива рекичка имаше чудна хубава гра
динка. Отъ всички цветя имаше тамъ. Розите разтва
ряха червените си цветове и пълнеха въздуха съ 
ароматъ. Лалетата, кърваво червените лалета, блеска-
ха на слънчевите лъчи, а срамежливите незабравки 
си подаваха главиците изъ подъ зелените листца. 

Всека сутринь въ градинката дохождаше момичен
це. ОчитЯ му свЯтЯха отъ радость и то тичаше отъ 
цветъ на цветъ и дъхаше приятниятъ имъ ароматъ. 

Една сутринь то влЯзе въ градинката и извика 
отъ радость.—Тамъ на едно клонче висЯше клЯтка, въ 
нея перперкаше красивъ славей. 

ОЧИГБ на момиченцето свЯтнаха отъ радость. ТЯ 
ненаситно гледаха славея и секашъ шепнеха: 

„О, азъ те обичамъ мило птиченце! Ще чистя 
твоята красива клетка и ще я поставя тукъ на клон
четата на миризливата роза. Ще ти бъде добре. Ти 
ще живеешъ и ще се наслаждавашъ отъ аромата на 
цветята . . . " 

И дълго се радва русокосото момиченце на сла
вея и дълго веселитЯ му очички гледаха какъ се 
блъскаше бедното птиче въ клетката. 

На другиятъ день, още въ зори, момиченцето за-
припка къмъ градината. То носЯше вода и пресна 
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водица на славея. Промъкна се между кичестите рози 
и зелени стъбла и се изправи предъ клетката, но из
вика отъ ужасъ . . . 

Славеятъ лежеше неподвиженъ, съ разперени кри
ле и разкървавена човчица. Цела нощь се хвърлялъ 
и бъхталъ въ клетката. Той искалъ да излезе на сво
бода, да си потрепка тамъ на върха на брезата съ 
малките си крилца и отъ висините й да запее дивна 
песень . . . И дълго се борилъ той съ железната клет
ка, до като не престанало да бие малкото му сърдце. 

Момиченцето гледаше съ ужасъ. Отъ цветята из
лизаше упоителенъ ароматъ, на розата се беха раз-
цъвтели нови кървави листца, по които трепкаха слън
чевите лъчи, и блестяха капчици роса... бистри 
сълзички . . . . 

Ст. Четлмеджпевъ. 

СЛЪНЦЕ ЯСНО И ПРгЗКР/тСНО. 

Слънце ясно — златочело — 
Надъ земята е огрело, 

Всичко буди съживЯва 
Билки, треви подмладява!.. 

Слънце ясно и прекрасно — 
Грейни, грейни всЯкичасно — 

Безъ тебъ всичко полинява, 
Покрусява, остарява!.. 

Ярославъ СнЬжинъ. 
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• С гН Д Б А. . 
(Лрабска притча) 

Сияеше Багдатъ, потъналъ въ огнени блЯсъци. 
Престарелиятъ халифъ Харунъ-Алъ-Рашидъ беше 

повикалъ при себе си приятелите и подчинените си. 
Великиятъ му везиръ нЯколко денонощия 6Я пръка-
ралъ безъ сънь и гладенъ, само и само да приготви 
двореца за праздника. 

Празникътъ се почналъ. Но ето везирътъ се из
правя предъ суровия си господарь; лицето му било 
тъй бл^до, сЯкашъ току що е излЯзълъ отъ гробъ; 
той пЯлъ треперълъ отъ ужасъ. 

— Великий господарю, прошепналъ везирътъ, -
моля ти се, освободи ме. Требва незабавно да отпъ-
тувамъ . . . Искамъ да осЯдлая камилите си и да се 
отправя къмъ Сирия. 

Стариятъ халифъ зачудено погледналъ везиря и 
го попиталъ: 

— Защо толкова много бързашъ синко? Бива ли 
да оставишъ гостите ми? Ами че иразникътъ току що 
се започва? Какво те е тъй много смутило, какво те 
е разстроило? 

Съ треперящъ гласъ везирътъ отговорилъ: 
— Току що срЯщнахъ ангела на смъртьта, той 

нЯкакъ втренчено ме загледа и азъ разбрахъ, че ако 
не побегна тутакси, ще умра. 

— Щомъ е тъй, — казалъ халифътъ, — пущамъ 
те, съ здраве. Аллахъ да ти е напомощь! 

Везирътъ отпътувалъ. 
Същата вечерь още, халифътъ срЬщналъ ангела 

на смъртьта и го попиталъ, защо тъй изпитателно е 
нзгледалъ везира му. 

— Зачудпхь се. като го вндъхъ тукъ, на празд
ника, — отговорилъ ангелътъ, -- защото бЯхъ полу-
чилъ зап 1В'вдь да го убия утре, по пътя за Сирия. 

Преведе Ваню. 



Чува той гласецъ навънка, 
Тамъ задъ къщните врата, 
Па отива край обора 
И надникна презъ плета. 

Гледа Пенчо: агне малко 
При една овчица блей, 
Влиза вътре, па го взема, 
Вкъщи бега и се смей: 

— „Мамо, мамо, я погледай, 
Азъ ти нося армаганъ: 
Туй агънце шареничко — 
Пазеше го Караманъ!" 

• Дай, стопли го, мили сине, 
Вижъ, трепере то отъ мразъ! 
Катъ се стопли, занеси го 
Пакъ при майка му тогасъ. 

Чуй, какъ плаче тя за него, 
Какъ го сега тя милей! 
То, дете, е гладно сега : 
Само съ млеко то живей. 

Ц. Калчевъ. 

С З * ™ 1 ^ ^ ^ * 
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Ли Пелка. 
НАЙ-ХУБАВОТО НА ЗЕМЯТА. 

Некога едно джудженце изгубило шапчицата 
си и неможело да я намери. 

— Ахъ, какво ще правя сега безъ шапчицата си? 
— викало то. — Безъ нея азъ немога да виждамъ 
надалечъ и не ще мога да си намеря къщичката! 
Какъ ще прекарамъ въ гората сега ? . . Дано се наме
ри некой човЯкъ, та ми я подири и даде, — казало 
си то и се покатерило на близкото дърво да чака 
човекъ. 

Ето, че край дървото минало едно момченце. 
— Хей момченце! — извикало джудженцето. — 

Ти въ неделя ли си родено? 
Момченцето се спрЯло и очудено загледало джу

дженцето. 
— Ако си родено въ неделя, ще можешъ да ми 

намеришъ шапчицата. Ще ти много благодаря и щед
ро наградя. 

— А, това незная. Тогава бЯхъ много малъкъ, 
та незная неделя ли беше или другъ день, — отвър
нало момченцето. 

— Чакай, сега ще видимъ въ кой день си роде
но, — казало джудженцето. — Постой малко мирно 
и послушай какво ще ти каже минзухарчето. 

Момченцето се спръло, ослушало се и наистина 
чуло единъ много тихъ гласъ: „Дзънъ-дзънъ! Сестрич
ки, излезте вече всички! Пролъть, пролъть е вече на 
земята! Топлото слънчице се събуди и ни праща це
лувки! Дзънъ-дзънъ!" 

Момченцето останало очудено. Толкова пъти то 
идвало въ гората, но никога не било чувало цв-ьтята да 
говорятъ. Слушало и не вЯрвало. А джудженцето се 
радвало и викало: „Да, ти си родено въ недЯля! Ти 
ще ми намеришъ шапчицата!" 

Тогава момченцето се съжалило надъ джуджен
цето и почнало да му търси шапчицата. Скоро то я 
намерило заврена подъ единъ храстъ и му я дало. 
Джудженцето се много зарадвало и казало: 
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— Искай каквото ще искашъ сега отъ царството 
на приказките. Три нЯща ше ти дамъ, не едно! 

Момченцето си помислило малко и казало: 
— Най-наиредъ искамъ да видя самата приказка. 
Веднага тЯ се намЯрили въ една голЯма елхова 

гора. Сини сребристи облаци надвисвали надъ клоне
те на дърветата, а слънчевите лъчи ги обсипвали съ 
милиони диаманти и бисери. И тихо, много тихо било. 
ЦЯлата гора била постлана съ тъмно зеленъ килимъ 
отъ пресна и крехка трЯвица, а всредъ гората изви-
ралъ студенъ бистъръ изворъ. До извора се издига
ла една малка височинка, на която седела една много 
красива жена. Красивото й тело било обвито съ тънки 
сребристи дрехи, чийто край достигалъ хладките во
ди на изворчето. Жената била навела глава и унесено 
гледала изворчето. 

Това се тъй харесало на момченцето, че то ис
кало да се затече при жената и я прегърне! Но щомъ 
пристъпило крачка напредъ, всичко изчезнало предъ 
него и то се намерило пакъ на същото место прЯдъ 
джудженцето. 

— Глупаво момче, — казало джудженцето, — ти 
самъ си напакости! Ако бе почакало още малко, при
казката сама щеше да ти разкаже своята история. Но 
сега нема що да скърбишъ много за това, защото 
ти имашъ още две обешани неща. 

— Сега искамъ да видя небето, казало момченцето. 
Джудженцето извадило отъ джеба си една малка 

свирка и' засвирило. Гласътъ и се понесълъ силно на-
далечъ и наширъ, но скоро пакъ утихналъ. Въ това 
време отъ въздуха се извила една голема птица и 
кацнала близо до тЯхъ. 

— Драга приятелко, — казало й джудженцето, — 
много ти се моля, заведи ни въ рая. 

Птицата кимнала съ глава утвърдително и мом
ченцето и джудженцето се качили на крилъте н. Тя 
хвръкнала и ги понесла високо изъ въздушното про
странство. Колко хубаво било това пътешествие! ПрЯзъ 
ветрове и облаци летели тЯ, гледали отъ високо по
лето, гората и градовете. Колкото повече летели, тол-
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кова по-топло греяло слънцето, толкова по-синьо би
ло небето. Най-послЯ птицата спрЯла и кацнала на 
една полянка. Целата полянка била покрита съ бели 
звездообразни цветенца, които безброй ангелчета по
ливали съ малки сребърни лейки. Джудженцето поч
нало да обяснява на момченцето: „Виждашъ ли това? 
Това е полето на звездите. Всичките тия звезди съ 
душите на малки деца, които ще дойдатъ на земята. 
Когато Богъ иска да прати едно дете на земята, Той 
повиква едно ангелче и му заповедва да откъсне една 
звездица и я занесе на земята, като Божи подаръкъ 
на нЯкоя майка. 

Момченцето си въздъхнало; 
— Ахъ, полянката на звездите е най-хубавото 

въ рая, нали? — попитало то. 
— Да, отвърнало джудженцето, и азъ мисля та

ка. Но сега да не губимъ време и слЯземъ пакъ на 
земята, защото ти имашъ още едно обещание. 

Те се качили пакъ на крилете на птицата и тя 
ги понесла надолу. 

— Сега искамъ да видя най-хубавото на земята, 
— казало момченцето. 

—Гледай сега надолу, — му казало джудженцето. 
Птицата се извила надъ една гора, позната на 

момченцето. ПослЯ се спустнала надъ една градинка 
пълна съ люляка, също позната на момченцето. То 
се зачудило къдЯ ги води птицата. Но ето, че предъ 
тъхъ се показала една варосана къщичка съ чисти и 
светли прозорци, предъ вратата на къщата стояла 
една жена и сЪкашъ очаквала нЯкого. Чудно, сЯкашъ, 
тая къща и тая жена, съ познати на момченцето, но 
то отъ високо немогло да ги познае!.. . 

- - Моята майчица!.. . : радостно извикало из-
веднажъто. 

— Да, виждашъ ли? Това е най-хубавото на зе
мята, — казало джудженцето. — Никога не забравяй 
това! Но ние вече стигнахме и трЯбва да се раздЯ-
лимъ. Още веднажъ ти благодаря за услугата, добро 
момченце и . . . лека нощь! 

Отъ немски; Паула Кутикова. 



Разкази За природата. 
ТОПЛИНА. 

1. 
Защо кога снаждатъ релситЬ на железния иъть, не до-

л-Ьпятъ краищата имъ, а ги остпвятъ малко отд-1'.лени ? 
Защото зиме желЬзото отъ студа се свива, а л'1>т1. оть 

топлината се разпуша. Лко зимЬ доленпмт, краищата на рел
сите, то нр-Ьзъ .гЬтото ще се разнустнатъ, ще се онратъ ед
на друга и ще се изкрнвятъ. 

Отъ топлината всичко се разпуша, а оть студа се свива. 
Ако шштътъ не влиза въ гайката, то нагр1',ватъ гайката 

и винтът!, влиза. А ако иинтътъ е слабъ, нагреватъ го п той 
става тъкмо колкото гайката. 

Защо чашата се счупва, ако на.тЬемъ въ нея нрЬла вода? 
Защото тамъ, гд'Ьто е водата, чашата се разпуша, а по-

горе си стои същата: долу чашата се разтъга навънъ, а го
ре не и тя се пука. 

о 

— Защо кога пали сп'1.п>, като падне па ръката ни, се 
топи, а на дрехите ни не се топи? 

Защото топлината' оть ръката пп преминава па снЬ-
га и тоГ1 се разпуша; затова и туй мЬсто на ръката пп, где
то е падналъ агЬгъ, изстива. 

— Защо като по държи мъ въ ръцЬт.. си чаша съ вода, 
водата се стоилюва, а ръц1.т1, пи пзстш.атъ? 

— • Защото топлината оть рлщ.-.тв ни преминава въ ча
шата, а отъ нея въ полата. 

— Защо водата не се стоилюва, ако държимъ чаша
та съ ръкавици ? 

— Защото ръкавиците не позволяват!, на топлината да 
премине въ водата. Има тела, които пропускатъ топлината, 
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а други не пропускатъ. Железото и вълната пропускатъ то
плината и студа, а кожата и дървото не пропущате, затова 
железото, вълната, медьта и всъки металъ се повече .стоплю-
ватъ отъ слънцето, отколкото дървото, кожата и книгата и 
по-скоро изстиватъ. Затова зиме се обличаме въ дрехи, кои
то не пропущатъ топлина и студъ. 

— Защо тестото за хлеба покриватъ съ шуба, а не съ 
платно ? 

— Защото шубата не пропуща топлината и хлеба не 
изстива, а платното пропуща. 

— Защо подъ сламата и шумата снегътъ не се топи до 
Петровдень? 

— Защо държатъ леда лете подъ сламени покриви ? 
— Защо кога искатъ да сушатъ дъски, ги поставятъ 

подъ железни, а не подъ дървени покриви? 
— Защо по жетва на нивата покриватъ стомната съ 

дреха ? 
3. 

— Защо зиме, кога има ветъръ, повече изстиваме, от
колкото кога нема? 

— Защото топлината отъ тълото ни излиза и премина
ва въ въздуха, а ако е тихо—въздухътъ около насъ се стоп-
люва и стои все топълъ. А кога има ветъръ, топлиятъ въздухъ 
се отнася и до насъ идва все студенъ. Щомъ много топлина 
излезе отъ тълото ни, ние измръзваме. 

— Защо духаме чаятъ или кафето отъ чашата? 
Лешъ Толстой 
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